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figeéanee.oatte 2115 h 5 . 
POINT 0 DE L'ORDRE DW JOUR (&) 

ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR ET ORGANXSATION DES TSiAVAU t QUATRIEME RAPPORT DU 
BUREAU (A/40/25O/Add.3) 

Le m (interprétation de l'arabe) I Le quatrième rapport du 

Bureau (A/46/250/Add.3) concerne la demande pr6senth par les Etats membres du 

Bureau en vue de l'inscription ih l'ordre du jour de la prthente sessioa d’une 

question additionnelle intitulée "C~P6bration du cinquantihme anniversaire de 

l'Organisation des Nations Uniea en 1995”. 

Le Bureau a décid6 de recommander h S’Assemblée génhrale que cette 

question soit inscrite & l’ordre du jour. 

Puis-je coneidher que l’Assemblée générale décide d’inscrire h son ordre 

du jour la question additionnelle intitulée “Célébration du cinquantiàme 

anaiversaire de l'Organisation des Nations Unies en 1995-7 
,  l 

XJ en eatsinai dm.Ua .  

Le PREIIDENT (interpr6tatioa de l’arabe) I Le Bureau a également 

dhcidé de recommander que cette question soit examin6e directomeat ea edence 

plénihe. Puis-je considérer quo l’Assemblée générale adopte cette 

recommadation7 

. 

Le m (interprétation de l’arabe) t Ce point de l’ordre du 

jour sera examiné à uae date qui sera anaoncée ea temps voulu. 
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POINTS 80, 85, 86, 69, 90 ET 91 DE L'ORDRE DU JOUR 

C'OOPERATION INTERNATIONALE EN WE D'ELIMINER LA PAWRETE DANS LES PAYS 
EN DEVELOPPEMENT I RAPPORT DE LA DEUXIEME COMMISSION (A/46/730) 

ASSISTANCE INTERNATIONALE POUR LE REDRESSEMENT ECONOMIOUE DE L'ANGOLA I 
RAPPORT DE LA DEUXIEME COMMISSION (AI4617351 

MISE RN VALEUR DES RESSOURCES HUMAINES I RAPPORT DE LA DEUXIEME COMMISSION 
(~1461738) 

RESPECT DES ENGAC3EMENTS ST APPLICATION DES POLITIOUES CONVENUS DANS LA 
DECLARATION SUR LA COOPERATION ECONOMIOUL INTERNATIONALE, EN PARTICULIER LA 
RELANCE DE LA CROISSANCE ECONOMIOUE ET DU DEVELOPPEMENT DANS LES PAYS EN 
DEVELOPPEMENT I RAPPORT DE LA DEUXIEME CO~ISSION (A/46/739) 

COOPERATION EN MATIERE DE DEVELOPPEMENT INDUSTRPEL ET DIVERSIPICATXON ET 
MODERNISATION DES ACTIVITES PRODUCTIVES DANS LES PAYS EN DEVELOPPEMENT I 
RAPPORT DE LA DEUXIEME COMMISSION (A14617401 
ASSISTANCE D'URGENCE POUR LE REDRESSEMENT ECONOMIOUE ET SOCIAL DU LIBERIA 1 
RAPPORT DE LA DEUXIEME COMMISSION (A/46/741) 

Le m (interprétation de l’arabe) t Je donne la parole à 

M. Rakotonaivo, Rapporteur de la Deuxième Commission, gui va présenter les 

rapporta de cette commissionr 

M. (Madagascar 1, Rapporteur de la Deuxième Commission t 

J’ai l'honneur de présenter le rapport de la Deuxième Commission contenu dans 

le document A/461730 au titre du point 80 de l'ordre du jour, intitulé 

“Coop6ration internationale en vue d’éliminer la pauvreté dans les pays en 

développement**. Au paragraphe 10 du rapport, la Deuxième Commission 

recommande à l’Assemblée générale d’adopter un projet de résolution. Le 

projet de résolution a été adopté par la Deuxième Cormniesion sano vote. 

J'ai l'honneur également de présenter le rapport de la Deuxième 

Commission contenu dans le document A/461735 au titre du point 85 de l'ordre 

du jour, intitulé “Assistance internationale pour le redressement économique 

de l'Angola". Au paragraphe 11 du rapport, la Deuxième Commission recommande 

à l'Assemblée gén6rsle d'adopter un projet de résolution. L8 projet de 

résolution a été adopté par la D8UXièmQ Commission sans vote. 

Par ailleurs, l'Assemblée est saisie du rapport contenu dans le document 

Al461738 sur 18 point 88, intitulé "Mise en Valeur des ressources humaines". 
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Au paragraphe 9 du rapport, la Deurî&me Commission recommande à l’Aseembl$e 

génksle d’adopter un projet de risolution, qu’elle LI edogt6 ssne vote. 

Au titre du point 89 intitul/ YWepwt des engsgementa et application des 

politiques convenus dans la Déclaration 8ur la coopération dconomique 

internetionale, en particulier la relance de la croiesence honomique et du 

développement dane lee paye en développomont”, l'Assembl@h est eeieio du 

document A/46/739. Au paragraphe 17 de ce document, le Deuxième Commission 

recommande a l'Assemblée générale d’adopter doux projets de r8eolution, 

qu’elle a adoptée aana vote. 

Le cinquibme rapport q.re j’ai l’honneur de soumettre a l’Aasembl6e est 

contenu dan6 l(b document A/46/740, Il concerne le point 90, intitulé 

‘*Coopération en matibre de développement industriel et diveraification et 

modernisation des activitis productives dana les pays en ddvoloppement. Au 

paragraphe 10 do ce document, la Deuxième Commiaeion recommande a l’Assemblée 

génhale d’adopter un projet de rbolution, qu’elle a adopte sans vote. 

Enfin, j’ai l’honneur de prhsenter le rapport de la Deuxihme Commisoion 

contenu dam le document A/46/741 au titre du point 91 de l’ordre du jour, 

intitulé “Arsietance d’urgence pour le redressement &onomique et Social du 

tibéria”. Au paragraphe 11 du rapport, 1s Deuxieme Commission recommande à 

l’Assemblée ghérale d’adopter un projet de résolution. Ce projet de 

résolution a été adopt8 par la Deuxihme Conunission Bans vote. 

Le m (interprétation de l’arabe) r Si aucune proposition 

n’est faite en vertu do l’article 66 du règlement intérieur provisoire, je 

coneidérerai que l’Assemblée gén6rale décide de ne pas débattre des rapports 

de la Deuxième Commission dont 1’Aesemblée est saisie. 

mea* 

Le m (interprétation de l’arabe) : Les déclarations seront 

donc limitée8 à des explicatione de vote. 

Les positions des délégations au sujet des diverses recommandations de la 

Deuxième Commission ont été exposées clairement à la CO: -nission et figurant 

dans les comptes rendus officiels pertinents. 
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Je rappelle aux Membres que0 selon le paragraphe 7 de la décision 341401, 

l’Assembl6e générale a convenu que t 

%oraqu*un meme projet de résolution est examiné dans une grande 

commission et on s6snce pi6niAre, les d6légetions, dans toute la mesure 

possible, doivent n’expliquer leur vote qu’une swle foie, soit en 

commisrion, soit en eéenco pléniero, à moins que leur vote en eéance 

pldniere ne diffke de leur vote en commission.” 

Je rappelle aux d6légations queI toujours selon la décision 341401 de 

1’Aeaemblbe générale, les explications de vote doivent &tre limitées à 

10 minutes et que les délégations doivent prendre Ia parole de leur place. 

Avant que nous noue prononcions mur les recommandations contenues dans 

les rapports de la Deuxième Commission, je tiens a prkiser que nous 

procéderons de la même manibre qu’b la Deuxihme Commission, h moins que les 

délégations n’aient demand& au Secr6tarist G’agir autrement. 

J’invite l’Assemblée b se pencher mur le rapport de la Deuxlhme 

Commission relatif au point 00 de l’ordre du jour (A/46/730), intitulé 

“Coopération internationale en vue d'éliminer la pauvret6 dans los pays en 

d6veloppement”. 

L'Assemblée est appelée à 80 prononcer sur le projot de r%solution 

recommande par la Deuxième Commission au paragraphe 10 de son rapport. La 

Deuxième Commission a adopté c% projet de résolution sans vote. Puis-je 

considérer quo l'Assemblée générale souhait% faire de même? 

solution est w  ' (résolution 461141). 

Le m (interprétation de l'arabe) I Nous avons ainsi achevé 

l'examen du point 80 de l'ordre du jour. 

J'invite maintenant l'Assemblée à porter son attention sur le rapport de 

la Deuxième Commission relatif au point 85 de l'ordre du jour (A/46/735), 

intitulé "Assistance internationale pour le redressement économique de 

l'Angola". 

L'Assemblée est appelée à 8% prononcer sur le projet de résolution 

recommandé par la Deuxième Commission au paragraphe 11 de son rapport. La 

Deuxième Commission a adopté c% projet de résolution sans vote. Puis-je 

considérer que l'Assemblée générale souhaite faire de même? 
, 

La oroiot de rosolut&n est adopte ' (résolution 46/142). 
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Lo PREgIT)ENT (interprétation de l*atrbu) I Nous avons ainrî achev$ 

l’oxamoa du point OS do l’ordre du jour. 

J’invite maintenant l’Ar1~embl60 a eramlner le rapport de la Deuxîbme 

Commiraion tolatif au point 88 do l’ordre du jour (A/46/73fJ), intituli “Mise 

on velrur dor roaaouraom humainor”. La Deuxl&me Commirsion a adogt/ ce projet 

de rérolutlon cana vota. Puis-je aonsîd&er que l*Asaembl&e g8n6rale souhaite 

faim de m9mr7 

9 (risolutlon 46/143). 

Lo m (interprétation de l’arabe) I L*Assembl6e a ainsi 

aahev& l’oxamoa du point 80 de aon ordre du jour. 
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J’invite maintenant 1’Aerembl~e b l xamînet le rapport de la Deuxihme 

Commiraion (A/46/739), au titre du point 89 de l’ordre du jour, intitulé 

“Reepect der engagementa et appliaation des politiques convenus dans la 

Déclaration mur la ooopétation &oonomique intotnationale, en gatticuliot la 

telanae de 1s croiaoanae économique et du développement dane les geys en 

d~velogpement” . 

L’Aseemblde prendra une décision sur las doux projets de résolution 

tecommandér par la Deuxi$me Commission au paragraphe 17 de son rapport. 

Le projet do résolution 1 eiut intitulé “Respect des engngemente et 

application des politiquea convenua dans la Dk!latetion aut la coopération 

économique internstionale, en particulier la relance de la croiesanco 

bcoaomique et du d&velogpement danr 108 gaye en ddvoloppement”. La Deuxihme 

Commirsion a adopte le projet de rdrolution sans vote. Puis-je considérer que 

1’Aaeemblée souhaite faite de m8me7 

jet de t-n 1 QR&-&&& (rdaolution 46/144). 

Le PREGIDENT (interptkation de l’arabe) I Le projet de 

r8solution II, intitule “Int~qtation dconomique rdqionale des pays en 

developpemont”, a 6galement 6té adopte aenb vote par la Deuxième Commission. 

Puis-je considérer que 1’Aesemblée q&nétale souhaite faite de même7 

L&-p&et & réao- II eat a&& (réeolution 461145). 

Le PRESIDENT (interprétation de l’arabe) I Nous avons ainsi achevé 

l’examen du point 89 de l’ordre du jour. 

L’Assemblée va maintenant examiner le rapport de la Deuxième Commission 

(A/46/740), sur le point 90 de l’ordre du jour, intitulé “Coopération en 

matière de développement industriel et diversification et modernisation des 

activités productives dans les paye en développement”. 

L’Assemblée générale va maintenant prendre une décision sur le projet de 

résolution recommandé par la Deuxième Commission au paragraphe 10 de sot 

rapport. La Deuxième Commission a adopté le projet de résolution sana vote. 

Puis-je ConsiUérer qu6 1’Aseemblée générale souhaite fairtï de même? 
, ) (résolution 4o/l46). 
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Lo PREBfDE;NT (interprétation de l’arabo) I L’Assembl0e a ainsi 

achev6 l’axamon du point 90 do l’ordre du jour. 

L’Awwnblh génkale va maintenant examiner 10 rapport de la Deuxibme 

Commiseion (A/46/741), au titre du point 91 de l’ordre du jour, intitule 

“Aasirtanae d’urgence pour le redreseement &onomique et social du Libérie”. 

L’Areemblée va ensuite me proaoucer 8ur le projet de r&aolution 

reaommandé par 1s Douxi8me Commirrion au paragraphe 11 de eon rapport. 

Le projet do r$eolution, intitule “Aadietance d’utgonco pour le 

redrearemmt &onomiquo et social du Libérie”, a et6 adopté aan8 vote par la 

Deuxibme Commission. Puis-je conridker que 1’Aeeomblée générale souhaite 

faire de marne? 

(réoolution 461147). 

Le PRLIIDENT (interprétation de l’arabe) t L’Assemblée a ainsi 

achevé l’examen du point 91 de l’ordre du jour. 

ORGARISATIOR DE6 TRAVAUX 

Le PREGU)EHT (interprdtation de l’arabe) : J’avale espéré que 

1’Arsemblée géneralo serait en mesure d’achever cet apr&e-midi 888 

délibkk,ions a ce stade de la présente session. Toutefois un certain nombre 

do documentu et de projets de résolutions ne sont pas encore termines. 

J’espère que noua pourrons terminer a08 travaux le plus rapidement 

possible. 
. 

levée a 15 h 21 . 


